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che , conviené que sean cortas y muchas: porque ninguno por ser
grande la vela, y estar mucho en guarda, no reciba detrimento en
el camino. Quando fuere hora de partirnos, el trompeta haga sefial;
y vosotros , teniendo yd 4 punto todo lo que d cada qual le cum-
ple , salid al camino que vd derecho 4 Babylonia: y ¢l que vd de-
lante siempre amoneste al que vd en pos dél , que camine y le
siga.

17 Y con esto se fueron todos para sus tiendass; y quando an<
daban juntos por su camino iban razonando unos con otros de la me-
moria que tenia Cyro; y 4 quantos ponia en orden, y coémo los
llamaba 4 todos por su nombre , quando algo les mandaba. Pues Cyro
ponia mucho cuidado y diligencia en esto : pareciendole que era cosa
de maravillar que los oficiales sepa cada qual los nombres de todos
los instrumentos de su arte y oficio: y el Medico y Cirujano scpa
los nombres de todos los instrumentos y medicinas que usa; y que
el Capitan General sea tan necio , que no sepa los nombres de los otros
Capitanes sus subditos , de quien se ha de servir, como de instrumen-
tos , quando quisiere prevenir y anticipar alguna cosa : y quando qui-
sicre guardarse 4 si y 4 los suyos,y osar y emprender algo, y es-
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pantar los enemigos; y aun quando quisiere honrar 4 alguno ; le pa-
recia que era cosa muy conveniente llamarle por su nombre.

18 Y tambien le parecia d Cyro, que aquellos que pensaban que
ya eran conocidos del Principe y del Capitan General , que codicia-
ban mas ser vistos hacer algun buen hecho, y abstenerse de hacer
mal. Y le parecia cosa de poco saber, si queriendo que se hiciese algo,
fo mandase como algunos Sefiores lo mandan en sus casas: vaya al-
guno por agua,y vaya alguno a cortar lefia. Porque siendo man-
dados desta manera’, le parecia que todos se miraban los unes 4 los
otros, y ninguno hacia lo que era mandado; y todos tendrian causa,
y ninguno por esta tal causa tendria vergiienza ni temor , porque vé .
que tiene [a culpa juntamente con otros muchos. Por eso €l los nom-
braba a todos por su nombre , quando les queria mandar algo ; y tal
era su parecer de Cyro en estas cosas.

19 La gente de guerra, despues de haber cenado y puesto sus
guardas y vela, y aparejado todo lo necesario, se fueron & dormir :
3 la media noche, quando di6 sehal la bocina , Cyro dixo a Chry-
santas , Capiran de los de caballo , que €l esperaria en el camino de-
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lante del exercito: y se salié con los criados de su casa; y de ahi
4 poco rato vino Chrysantas con los soldados armados de coseletes :
al qual Cyro le dio guias para el camino, y le mand6 que cami-
nase paso a paso, hasta que tuviese aviso de como todos estaban en
camino. Y él, estando en el mismo camino por donde habian de pa-
sar , al que venia adelante enviaba a la ordenanza, y al que se tar-
daba 4 la postre lo enviaba 4 llamar.

20 Despues que todos estuvieron puestos en camino, envid al-
gunos de caballo 4 Chrysantas, a decirle que ya todos estaban en
el camino, por tanto que moviese apriesa. Y €l a caballo en la de-
lantera de callada miraba los esquadrones: y a los que veia ir en
buen orden y callando, se llegaba 4 ellos, y preguntaba quién eran,
y sabido, los loaba; y si sentia algunos que hacian ruido y se al-
borotaban , sabia la causa dello, y procuraba de amansar y sosegar
el alboroto.

21 Unasola cosa me quedaba por decir de la diligencia de Cyro en
tiempo de noche: que delante de todo el exercito enviaba algunos de
pie muy ligeros, que fuesen vistos de Chrysantas , y le viesen a él,
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para que pudiesen ofr y sentir algo, que pudiesen significar & Chry-
santas quando fuese tiempo. Y tambien habia uno que los manda-
ba y los gobernaba, y les mostraba lo bueno que debian hacer, y
les reprehendia lo malo sin denuesto. Y desta manera caminaban de
noche. _

22 Y quando ya fue de dia, dex¢ los hombres de armas Cadu-
sios junto la Infanteria dellos, porque eran los postreros, y no que-
dasen flacos de socorro de gente de caballo. A los otros mando po-
ner en la delantera ( porque tambien los enemigos venian por delante)
para que si hubiese algun reencuentro , estuviesen las mas fuerzas en
la delantera, y peleasens y si viesen que hufan los enemigos , estu-~
viesen mas aparejados para seguir el alcance. Siempre tenia ordena-
dos los que debian seguir en el alcance quando hubiese oportunidad ,
y los que se habian de quedar con ¢l quando fuese menester; y
nunca permitia que se derramase todo el esquadron. Desta manera
guiaba Cyro su exercito , no aprovechandose siempre de un lugar ,

sino pasando d¢ uno ¢n otro , miraba y procuraba todo lo que habia
menester.
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CAmInando asi todos los de Cyro , un hombre principal de los
hombres de armas de Gadatas, de que vio que Gadatas su Sefor
se habia rebelado del Rey de Asyria, penso entre si, que si algun
mal le venia 4 Gadatas, que facilmente podria haber todos sus bie-
nes, que el Rey le haria merced delloss por tanto envié uno de
los que mas se confiaba al Rey, y manddle, que si quando fuese
hallase el exercito del Rey en tierra de Gadatas, que le dixese,
que si queria tramar asechanzas, que prenderia d Gadatas, y 4 to-
dos los que con €l estaban. Y mand6 que hiciese sabidor al Rey
de las gentes que llevaba Gadatas, y que Cyro no le seguia; y
que le mostrase el camino por donde le habia de acometer. Y man-
do6 4 sus Ministros , para que fuese mas creido, que un castillo que
€l tenia en tierra de Gadatas le entregasen 4 el Rey con todo lo
que estaba dentro; y que €l vendria tras €l , si pudiese matar a Ga-
datas, y si no, que de ahi adelante siempre estaria con €l
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2 Despues que aquel mensagero, que para esto fue enviado ,
flegd , lo mas presto que pudo, vino al Rey, y le declar6 la causa
por qué venia, Oyendolo el Rey , fue luego 4 tomar el castillo, y
puso mucha gente de caballo, y muchos carros de guerra en cela-
lugares espesos. Gadatas quando llegd cerca destos lugares,
envié algunas espias delante que descubriesen la tierra. El Rey como
sintid acercarse las espias , mandé que se levantasen dos 6 tres car-
ros , y algunos pocos de caballo , y que fingiesen huir de temor,
porque eran pocos. Viendo esto las espias, siguieronlos, € hicieron
scfias @ Gadatas meneando las lanzas; el qual asi engafiado , siguio-
los 4 rienda suelta. Entonces los Asyrios, pareciendoles que Gada-
tas era bueno de tomar , se levantaron de presto del lugar donde es-
taban en celada , y volvieron sobre ellos.

3 Los de Gadatas , como era razon, viendolos,y conociendo la
traicion , echaron & huir, y los Asyrios los seguian en el alcance.
En esto aquel que arriba diximos que queria matar 4 Gadatas, le
di6 un golpe, errando el tiro, con que pensd acertarle d su placer,
que le alcanzd solamente en el hombro, y alli le hirio: y hecho esto,
huyo hasta llegar donde estaban los enemigos que los seguian, y
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juntése €on ellos. Y como fue conocido quien era, y como era de
la parte de los Asyrios, guio su caballo para donde estaba cl Rey,
y junto con €l iban siguiendo los de Gadatas. Aqui fueron alcan-
zados todos aquellos que tenian los caballos pesados de los que los
tenian mas ligeros. Estando en mucho aprieto los caballeros de Ga-
datas por el trabajo del camino , y muy acosados de los enemigos,
vieron a Cyro que se acercaba con su exercito, de tan buena gana
como aquellos que escapados de una gran tempestad se acercan a
un buen puerto.

4 Luego al principio se maravillo mucho Cyro, mas despues
que entendié la cosa , puso en orden su gente contra los contra-
rios que venian, y salio contra ellos. Mas viendo los enemigos el
gran poder de Cyro volvieron las espaldas, y huyeron : y Cyro
mando ' d los que para esto estaban ordenados , que los siguie-
sen s y €l mismo tambien iba en el alcance juntamente con los
otros por donde veia que mas convenia. Aqui fueron tomados mu-
chos carros armados de los enemigos: unos por haber caido dellos
aquellos que los guiaban : otros por haberse trastornado; y otros
de otra manera. Algunos tambien se tomaron por haber sido ata-
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1 Cyro pone en huida al Rey de los Asyrios , y le roba el eampo,
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jados de los hombres de armass; y mataron muchos de los contra-
rios, y entre ellos aquel que di6 la herida 4 Gadatas. Los hombres
de pic de los Asyrios que tenian cercado el castillo de Gadatas,
muchos dellos se fueron huyendo para el castillo que se habia re-
belado : otros se dieron mas priesa, y se recogieron 4 una Ciudad
muy grande de los Asyrios, donde el mismo Rey habia huido con
sus carros y caballos.

s Acabado esto, Cyro se partio para la tierra de Gadatas , des-
pues de haber ordenado todo lo que convenia, asi 4 cerca de los
cautivos , como de los despojos: y luego fue 4 visitar d Gadatas,
por vér como estaba de la herida; y entrando 4 él, le salio & re-
cibir Gadaras con la herida arada. Luego que le vi6 Cyro, se ale-
gr6 y holgd con él, y le dixo: ' yo venia 4 verte como estds.

6 Respondi6 Gadatas: y yo , dice, por Dios , venia 4 verte a ti,
pues tal pareces,y tan buena intencion tienes conmigo 5 porque sé
que no habiendome menester , ni habiendome prometido que harias
lo que has hecho por mi, ni habiendo recibido de mi ningun placer,
sino
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sino porque viste en mi que procuraba aprovechar los amigos,
tan prestamente y con tan buena voluntad me veniste § ayudar ,
4 tiempo que yo habia perecido en quanto era en mi, y ti me
salvaste en quanto fue en ti. Por Dios, Cyro, si yo fuera tal
qual era de primero quando naci , y engendrdra hijos , no sé si
pudicra tener hijo que fuera tal para conmigo como ti has sido.
Porque yo conozco otros hijos , y mas este Rey de Asyria que
ahora reyna, que hizo mayor enojo y pesar @ su padre que pue-
de hacerte ahora a ti.

7 A esto respondi6 Cyro: Tu, Gadatas, te maravillas de mi,
olvidandote de lo que es digno de mayor admiracion. ;Qué puede
ser eso ? dixo Gadatas. Respondié Cyro : que todos los Persas te son
aficionados , todos los Medos , todos los Hircanos, y todos los Ar-
menios , Sacas y Cadusios que aqui estan presentes. Entonces Gada-
tas , alzando las manos, dixo: Plegate Jupiter que todos los otros
Dioses dén 4 estos muy grandes bienes, y mucho mayores 4 Cyro,
que es autor y causa que ellos sean tales. Y para que yo sea agra-

ecido con estos que ti ahora me loas, recibe de mi estos dones
que yo te puedo dar. Y diciendo esto, sacd muchos dones para
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el mismo Cyro, si quisiese sacrificar y galardonar 4 todos los de
su exercito, segun que lo habian merecido, y les habia bien su-
cedido.

8 Pues el Capitan de los Cadusios, que venia en la retaguar-
dia, y no pudo llegar a tiempo para ir con los otros todos en el
alcance, queriendo hacer por su persona algun hecho sefialado , sin
“comunicarlo , ni decirle nada 4 Cyro , metiose hacia Babylonia 4 cor-
rer la tierra, y derramandose los de caballo, salio el Rey de Asy-
ria de la Ciudad donde se habia recogido, y vinole al encuentro
con su exercito puesto en orden: y conociendo que los Cadusios
estaban solos , acometiolos con furia , * y matd a su Capitan y
otros muchos dellos s y tomé muchos prisioneros y caballos, y muy
gran presa. Y siguidlos en el alcance hasta donde vio que era se-
guro , y despues se torné d salvo. De los Cadusios que se escapa-
ron vinieron los primeros al real cerca de la noche.

9 Como Cyro supo el hecho tuvo gran pesar, y sali6 4 reci-
bir los Cadusios; y 4 los que vi6 dellos que venian heridos, los
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1 Matan al Capitan de los Cadusios.
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tomé y envié & Gadatas que los curase : y 4 otros mand6 aloxar,
y que los curasen y diesen todo lo necesario’, tomando consigo los
Ométimos Persas, que tuviesen juntamente con ¢l cuidado dellos;
porque en semejantes cosas los buenos de buena gana quicren tra-
bajar. Y 4 todos daba d entender que tenia gran dolor y tristeza
por lo acaccido : de tal manera, que quando todos los otros cena-
ban, y era hora de cenar, Cyro con sus ministros y con los Me-
dicos no dexaba ninguno por curar, sino que €l mismo por sus
ojos lo miraba todo; y quando no podia é€l, enviaba otres que lo
procurasen: y asi todos se fueron a dormir,

10 Venida la maflana mando pregonar que se ayuntasen todos
los Capitanes de las otras naciores, y los Cadusios que alli fuesen,
y habloles desta manera: “Varones compaficros, * humano caso es
“el desastre que ahora osacontecié , * y no es de maravillar , segun
“ pienso, que los hombres yerren como hembres. Mas es bien que

“ se-
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1 Oracion de Cyro 4 los Cadusios sus compafieros vencidos, en fa qual , con-
solandolos con el recuerdo de la comun naturaleza, les quita buena parte del pesar
que pudieran tener , por pemnsar que los habia de -culpar porque sin su licencia se-
desmandaron.

2 Hablandoles tan mansamente gana con ellos reputacion de piadeso, que es
muy gran parte para que mas le amen, 3



